
О Б Ъ Е Д И Н Е Н Н Ы Е НАЦИИ 

СОВЕТ 
Б Е З О П А С Н О С Т И 

ПИСЬМО ПОСТОЯННОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЯ СИРИИ ПРИ ОРГАНИЗАЦИИ 
ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИЙ ОТ 15 ОКТЯБРЯ 1968 г. НА ИМЯ 

ГЕНЕРАЛЬНОГО СЕКРЕТАРЯ 

По поручению моего правительства и в дополнение к моему 
письму от 25 июля 1968 года (А/7142, S/8689) имею честь обратить 
Ваше внимание на продолжение зверств,ежедневно совершаемых Израи­
лем в оккупированных территориях в нарушение норм международного 
права, Женевской конвенции 1949 года и соответствующих резолюций 
гуманного характера Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности. 

Ниже приводятся последние акты подобного рода; 
1. Разрушение сирийской оккупированной деревни Сураман. 

18 сентября 1968 года около 11 ч. 00 м. по местному 
времени несколько израильских бульдоееров начали сно­
сить дома этой'с деревни. На следующий день в 08 ч. 00 м. 
по местному времени бульдозеры возобновили разрушение, и 
29 сентября они не пощадили даже самые небольшие жилища 
в деревне, Жалоба сирийских властей была направлена 
председателю Израильско-сирийской смешанной комиссии по 
перемирию с просьбой незамедлительно принять меры. Эти 
провокационные акты были в достаточной мере засвидетель­
ствованы военными наблюдателями Организации Объединенных 
Наций с их поста Ш 5, находящегося на вершине горы. 

2. 10 октября 1968 года гнев израильских подразделений по 
разрушению был обращен на деревню Ахмедие. Все дома и 
жилища постигла та же участь, что и дома и жилища де­
ревни Сураман. Это разрушение не прошло незамеченным: 
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его видели военные наблюдатели Организации Объединенных 
Наций с наблюдательного поста Ш 6, Но, несмотря на си­
рийскую жалобу, направленную в Израильско-сирийскую сме­
шанную комиссию по перемирию, не было предпринято ника­
ких мер по предотвращению этого. 

Прошу Ваше Превосходительство принять необходимые меры по 
обеспечению выполнения израильскими оккупационными силами самых эле­
ментарных норм цивилизованного поведения. Был бы признателен за 
распространение настоящего письма в качестве официального докумен­
та Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности. 

Жорж Ж. ТОМЕХ 
Посол 

Постоянный представитель 


